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1. SHIRU LASHEM SHIR CHADASH, TEHILATO

Ps. 149:1-5a & Chaim Adler
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1  Shiru laShem shir chadash,
Tehilato bikhal chasidim!

2 Jismach Israel beOsav,
bnei Tsijon jagilu beMalkam.

3 Jehalelu Shmo bemachol,
betof vechinor jezamru lo.

4  Ki rotse haShem beamo,
jefaer anavim b'lshua.

5 Ja'alzu chasidim beChavod.
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1  Laulakaa Herralle uusi laulu,
hénen Ylistystaan liittouskollisten/hurskaiden seurakunnassal

2 loitkoon (kuuluvasti) Israel Tekijassaan,
Siionin pojat/lapset riemuitkoon/riemuitsevat (litkkuen/nakyvésti)
Kuninkaassaan.

3 Ylistakoot hdanen Nimeaan piiritanssilla/-tanssissa,
rummulla ja lyyralla he soittakoot/soittavat hénelle.

4 Sill&d Herra on mieltynyt kansaansa / Herralla on halu kansaansa,
hén Kkirkastakoon/kirkastaa kurjat/koyhat/ndyrat Pelastuksessa.

5  loitkoot liittouskolliset/hurskaat Kunniassa/Kirkkaudessa.

2. JAE TANACHISTA (Ps. 149:4)
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3. LUKUKAPPALE PYHASTA RAAMATUSTA
Ps. 149 (k&&nndsehdotus, H1 622A)
1. Halleluja!
Laulakaa Herralle uusi laulu,

hé&nen ylistystaan hurskaitten seurakunnassa.

2. lloitkoon Israel Tekijasséan,
Siionin lapset riemuitkoot Kuninkaassaan.

3. Ylistakoot he piiritanssissa hanen Nimeaan,
soittakoot h&nelle rummulla ja harpulla.

4.  Silla Herra on mielistynyt kansaansa,
hén Kkirkastaa ndyrat Pelastuksessa.

5. loitkoot hurskaat Kunniassa,
huutakoot ilosta vuoteissaan.
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6. Heidan suunsa korottakoon aanekkaasti Jumalaa.
Heidan kadessaan on kaksiterainen miekka,

7. jotta he rankaisisivat kansoja,
kurittaisivat kansakuntia,

8. sitoisivat heidan kuninkaansa kahleisiin,
heidan ylh&isensé rautaketjuihin,

9. tayttddkseen heista kirjoitetun tuomion.
Tama on kaikkien hanen hurskaittensa kunniatehtava.
Halleluja!



